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BIJLAGE

ONTWERPBESLUIT VAN HET GEMENGD COMITY., VAN DE EER
Nr.[...]

van [...]

tot wijziging van bijlage XIII (Vervoer) bij de EER-overeenkomst

HET GEMENGD COMITE VAN DE EER,

Gezien de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte (hierna “de EER-
overeenkomst” genoemd), en met name artikel 98,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

2)

Verordening (EU) nr. 100/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 15
januari 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1406/2002 tot oprichting van
een Europees Agentschap voor maritieme veiligheid' moet in de EER-overeenkomst
worden opgenomen.

Bijlage XIII bij de EER-overeenkomst moet derhalve dienovereenkomstig worden
gewijzigd,

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:

Artikel 1

In bijlage XIII bij de EER-overeenkomst wordt punt 560 (Verordening (EG) nr. 1406/2002
van het Europees Parlement en de Raad) als volgt gewijzigd:

1.

Het volgende streepje wordt toegevoegd:

“—~ 32013 R 0100: Verordening (EU) nr. 100/2013 van het Europees Parlement en
de Raad van 15 januari 2013 (PB L 39 van 9.2.2013, blz. 30).”.

In aanpassing b) worden de woorden “en artikel 2 bis” ingevoegd na de woorden
“artikel 2”.

De tekst van aanpassing ¢) wordt vervangen door:
“Artikel 3 wordt als volgt gewijzigd:

1)  in lid 3 wordt de volgende alinea toegevoegd: “Het Agentschap verleent, voor
zover nodig, de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA of het Permanent
Comité bijstand bij de uitvoering van zijn taken met betrekking tot erkende
organisaties en opleiding en kwalificaties voor zeevarenden in derde landen,
overeenkomstig de EER-overeenkomst.”;

i1) in lid 4 wordt de volgende alinea toegevoegd: “Wanneer het bezoek of een
inspectie namens de Toezichthoudende Autoriteit van de EVA in een EVA-
staat 1is uitgevoerd, zendt het Agentschap het verslag toe aan de
Toezichthoudende Autoriteit van de EVA en de betrokken EVA-staat.”;
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10.

i) in lid5 wordt de volgende alinea toegevoegd: “De Toezichthoudende
Autoriteit van de EVA ontvangt ook de analyse van het Agentschap.””.

De tekst van aanpassing e) wordt vervangen door:
“Aan artikel 6 wordt het volgende lid toegevoegd:

“4, In afwijking van artikel 12, lid 2, punt a), en artikel 82, lid 3, punt a), van de
Regeling welke van toepassing is op de andere personeelsleden, kunnen
onderdanen van de EVA-staten die over hun volledige burgerrechten
beschikken, op basis van een contract door de uitvoerend directeur van het
Agentschap in dienst worden genomen.

In afwijking van artikel 12, lid 2, punt e), artikel 82, lid 3, punt ¢), en artikel
85, lid 3, van de Regeling die van toepassing is op de andere personeelsleden,
worden de in artikel 129, lid 1, van de EER-overeenkomst bedoelde talen door
het Bureau ten aanzien van zijn personeel beschouwd als in artikel 55, lid 1,
van het Verdrag betreffende de Europese Unie bedoelde talen van de Unie.””.

De tekst van aanpassing f) wordt vervangen door:
“Aan artikel 7 wordt het volgende lid toegevoegd:

“De EVA-staten kennen het Agentschap en zijn personeelsleden gelijkwaardige
voorrechten en immuniteiten toe als zijn vervat in het Protocol inzake voorrechten en

9999

immuniteiten van de Europese Unie.””.
De tekst van aanpassing g) wordt vervangen door:

“In artikel 10, lid 2, punt b), worden de woorden “, de Toezichthoudende Autoriteit

9999

van de EVA,” ingevoegd na de woorden “de Commissie™”.
De tekst van aanpassing h) wordt vervangen door:

“Artikel 11 wordt als volgt gewijzigd:

1)  aan lid 1 wordt het volgende toegevoegd:

“De Toezichthoudende Autoriteit van de EVA heeft één vertegenwoordiger
zonder stemrecht in de raad van bestuur.”;

i1)  aan lid 2 wordt het volgende toegevoegd:

“De Toezichthoudende Autoriteit van de EVA wijst een lid van de raad van
bestuur aan, alsmede een plaatsvervanger die het lid bij afwezigheid
vertegenwoordigt.”;

i11)  het volgende lid wordt toegevoegd:

“S. De EVA-staten nemen volwaardig deel aan de werkzaamheden van de
raad van bestuur en hebben binnen deze raad dezelfde rechten en

2999

plichten als de EU-lidstaten, met uitzondering van stemrecht.””.
In aanpassing 1) wordt het getal “zeven” vervangen door het getal “twaalf”.

Aanpassing b) wordt hernummerd tot aanpassing c), de aanpassingen c), d), e), f), g),
h), 1) en j) worden respectievelijk de aanpassingen f), g), h), 1), ), k), 1) en m).

De volgende aanpassingen worden ingevoegd:

“b) In artikel 1, 1id 1, zijn de woorden “alsook van bestrijding van verontreiniging
van de zee door olie- en gasinstallaties” niet van toepassing op de EVA-staten,
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voor zover de olie- en gasinstallaties niet binnen het territoriale
toepassingsgebied van de EER-overeenkomst vallen.”;

“d) In artikel 2, lid 3, punt d), en artikel 2, lid 5, zijn de woorden “en van
verontreiniging van de zee door olie- en gasinstallaties” niet van toepassing op
de EVA-staten, voor zover de olie- en gasinstallaties niet binnen het territoriale
toepassingsgebied van de EER-overeenkomst vallen.”,;

“e) Artikel 2, lid 4, punt g), en artikel 2 bis, lid 2, punt e), zijn niet van toepassing
op de EVA-staten, voor zover de olie- en gasinstallaties niet binnen het
territoriale toepassingsgebied van de EER-overeenkomst vallen.”;

“n) In artikel 10, 1lid 2, punt c¢), worden de woorden “en de Toezichthoudende
Autoriteit van de EVA” ingevoegd na het woord “Commissie”;

“0) Deze verordening is niet van toepassing op Liechtenstein. Liechtenstein neemt
derhalve niet aan het Europees Agentschap voor maritieme veiligheid deel en
draagt evenmin financieel aan de werkingskosten bij.”.

Artikel 2

De in het EER-supplement bij het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken
teksten in de IJslandse en de Noorse taal van Verordening (EU) nr. 100/2013 zijn authentiek.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op [...], op voorwaarde dat alle in artikel 103, lid 1, van de EER-
overeenkomst bedoelde kennisgevingen hebben plaatsgevonden?.

Artikel 4

Dit besluit wordt bekendgemaakt in het EER-gedeelte van en in het EER-supplement bij het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Brussel, [...].

Voor het Gemengd Comité van de EER

De voorzitter

[..]

De secretarissen
van het Gemengd Comité van de EER

[..]

2 * [Geen grondwettelijke vereisten aangegeven.] [Grondwettelijke vereisten aangegeven.]
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Gemeenschappelijke verklaring van de overeenkomstsluitende partijen

bij Besluit nr. .../... waarbij Verordening (EU) 100/2013 van het Europees Parlement en
de Raad in de EER-overeenkomst wordt opgenomen

De partijen erkennen dat de opname van deze handeling geen afbreuk doet aan de directe
toepassing van Protocol nr. 7 betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese
Unie op de onderdanen van de EVA-staten op het grondgebied van elk der lidstaten van de
Europese Unie, overeenkomstig artikel 11 van dat Protocol.
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